TN/ UNIVERSIDAD
54 DE LA RIOJA

Méster en Critica e interpretacion de textos hispanicos
Estudio de textos hispanicos dialectales
GUIA DOCENTE
Curso 2011-2012

I OIEWL B Master en Critica e interpretacion de textos hispanicos ‘ Cadigo

Asignatura: Estudio de textos hispanicos dialectales ‘ 651303000

Materia: Lengua esparfiola

Maédulo: Lengua espafiola. Estudio lingiiistico sincrénico y diacrdnico de textos hispanicos

Semestre: 1° |

Créditos ECTS: Horas presenciales: Horas de trabajo auténomo estimadas:

Idiomas en los que se imparte: ESJsElll!

Idiomas del material de lectura o audiovisual:  FSJERREI(N

Departamentos responsables de la docencia:

Departamento de Filologias Hispanica y Clasica Caodigo

Cadigo postal:

Direccion: C/ San José de Calasanz, s/in
Teléfono: +34 941 299410 s vyl X[l Correo electronico:

dpto.dthc@unirioja.es

Profesores

H 0 IS JEE I ER AEES Eull- W José Javier Mangado Martinez
Teléfono: +34 941 299 406 NOLIIELYCIEWIGI[Z M javier.mangado@unirioja.es

Despacho: [T Ecificio: [l

Horario de tutorias:

Nombre profesor: Enrique Balmaseda Maestu
Teléfono: +34 941 299 (0f0] =T l=1[STei oy [0 cnrique.balmaseda@unirioja.es

Despacho: Edificio: Filologias

Horario de tutorias:

Descripcion de contenidos:

1.1. Problemas especificos de los textos hispanicos dialectales.
- 1.2. El caso concreto de textos riojanos contemporaneos.

- 1.3. Caracteristicas linguisticas de las hablas riojanas actuales: atencién especial al Iéxico.

- 2.1.Variedades geolectales en la América hispana.

- 2.2. Caracteristicas generales de cada area geolectal.

- 2.3.Textos, recursos y practicas para el estudio de las variedades diatopicas y sociolégicas del espafiol en América.

Requisitos previos:

Ninguno. Se recomienda una formacion filoldgica, especialmente lingliistica, fundamental propia de quienes han
superado los correspondientes estudios de segundo ciclo.

PROGRAMA GENERAL

Contexto:
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Se trata de una asignatura que se centra en el estudio lingiistico de variedades geolectales del espafiol (concretamente, de
las hablas riojanas y de las principales modalidades americanas). Por ello, el estudiante conocera los distintos aspectos
lingUisticos desde los que se pueden analizar e interpretar los textos dialectales, asi como sus herramientas de analisis. El
estudiante aplicara los conocimientos adquiridos sobre el fenémeno textual al analisis del texto en lengua espafiola (literario
0 no literario) desde los puntos de vista fonético, morfosintactico, lexicosemantico, pragmatico, discursivo, historico y
dialectal. De esta manera, la faceta dialectal completa la variada perspectiva que el master ofrece en la critica e
interpretacion de los textos hispanicos y contribuye a proporcionar al estudiante la capacidad de iniciativa necesaria para
afrontar los distintos aspectos de la actividad investigadora.

COMPETENCIAS BASICAS

B1. Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en
entornos nuevos 0 poco conocidos, dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con los
estudios del texto.

B2. Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios,
leyes o principios a partir de datos aun cuando sean incompletos o limitados.

B3. Que los estudiantes sean capaces de reflexionar sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicacion de sus conocimientos y juicios o al desarrollo de su trabajo de investigacion.

B4. Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones -y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan—
a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiiedades, de forma oral o por escrito.

B5. Que los estudiantes adquieran y cultiven las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o0 auténomo.

B6. Que los estudiantes sean capaces de definir y desarrollar un proyecto de investigacion, su objetivo, su

metodologia, etc.

COMPETENCIAS TRANSVERSALES

Tl Que los estudiantes desarrollen iniciativa y autonomia para los distintos aspectos de la actividad investigadora:
buscar y contrastar fuentes, eshozar y comprobar soluciones, rectificar iniciativas equivocadas, dar respuesta
adecuada a situaciones complejas, etc.

T2. Que los estudiantes desarrollen la capacidad para el razonamiento fundamentado y rigor expositivo de los
resultados alcanzados.

T3. Que los estudiantes desarrollen la capacidad para el trabajo en coordinacién con otros investigadores.

T4. Que los estudiantes desarrollen habilidades relacionadas con la formacion permanente orientada hacia la
continuidad en la labor investigadora.

T5. Que los estudiantes desarrollen su capacidad de analisis, sintesis y razonamiento critico.

T6. Que los estudiantes desarrollen su capacidad de motivacién, atencidn y esfuerzo para el aprendizaje.

T7. Que los estudiantes desarrollen su capacidad de compromiso personal para culminar las tareas de estudio e

investigacion iniciadas.

T8. Que los estudiantes desarrollen su capacidad de constancia y perseverancia ante los obstaculos que se presentan
en la labor de formacion e investigacion.

T9. Que los estudiantes desarrollen su meticulosidad y precision.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

El. Que los estudiantes tomen conciencia de las perspectivas linguisticas y literarias desde las que se puede analizar
e interpretar los textos.

E2. Que los estudiantes conozcan las distintas tradiciones y enfoques relativos a la interpretacion lingtiistica de textos,
asi como sus conexiones y puntos de convergencia.

E3. Que los estudiantes se familiaricen con las fortalezas y debilidades de las herramientas de andlisis de los distintos
enfoques.

E4. Que los estudiantes apliquen los conocimientos adquiridos sobre el fendémeno textual al andlisis del texto (literario

o no literario) desde los puntos de vista Iéxico, semantico, pragmatico, discursivo.

El2. Que los estudiantes sean capaces de analizar criticamente textos en lengua espafiola desde la perspectiva de la
historia de la lengua.

E13. Que los estudiantes sean capaces de analizar criticamente textos en lengua espafiola desde la perspectiva de las
variedades dialectales del espafiol.
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Resultados del aprendizaje:

Esta asignatura contribuira a que se adquieran las competencias basicas que ha de alcanzar cualquier estudiante de
posgrado al final de sus estudios (B1 a B6): el estudiante podra aplicar los conocimientos adquiridos a entornos nuevos o
poco conocidos; sera capaz de formular juicios, leyes o principios a partir de datos aun cuando sean incompletos o
limitados. Ademas, se ejercitara en varias actividades que le permitirdn comunicar sus conclusiones a publicos
especializados y no especializados y definir y desarrollar un proyecto de investigacion con sus objetivos y su metodologia
correspondientes.

En cuanto a las competencias “transversales”, la asignatura proporcionaré al estudiante la capacidad de iniciativa necesaria
para afrontar los distintos aspectos de la actividad investigadora. Del mismo modo, el estudiante adquirira capacidad para el
razonamiento fundamentado, asi como habilidades relacionadas con el trabajo en equipo y el aprendizaje auténomo a lo
largo de la vida, y otras capacidades necesarias para superar con éxito un trabajo de investigacion (compromiso personal,
constancia, meticulosidad, motivacién).

En cuanto a competencias especificas, esta asignatura se centra en el estudio lingliistico de variedades geolectales del
espafiol (concretamente, de las hablas riojanas y de las principales modalidades americanas). Por ello, el estudiante
conocera las distintas perspectivas lingiisticas desde las que se pueden analizar e interpretar los textos dialectales, asi
como sus herramientas de analisis. El estudiante sera también capaz de aplicar los conocimientos adquiridos sobre el
fendmeno textual al andlisis del texto en lengua espafiola (literario o no literario) desde los puntos de vista fonético,
morfosintactico, lexicosemantico, pragmatico, discursivo, historico y dialectal.

Temario:

- 1.1. Problemas especificos de los textos hispanicos dialectales.
1.1.1. Dialecto / espafiol estandar.
- 1.2. El caso concreto de textos riojanos contemporaneos.
1.2.1. Algunas muestras de textos con rasgos dialectales riojanos.
- 1.3. Caracteristicas linguisticas de las hablas riojanas actuales.
1.3.1. Fonéticas, morfosintacticas, lexicoldgicas.
1.3.2. Estudio especial de Iéxico especifico riojano.
- 2.1. Variedades geolectales en la América hispana.
- 2.2. Caracteristicas generales de cada area geolectal.
- 2.3. Textos, recursos y practicas para el estudio de las variedades diatopicas y sociolégicas del espafiol en América.
Andlisis de casos.

Bibliografia:
- 11

- ALVAR, M. (con la colaboracion de LLORENTE, A., BUESA, T. y ALVAR, E.): Atlas lingiistico y etnografico de
Aragon, Navarra y Rioja (ALEANR) (12 vols.), Madrid / Zaragoza, CSIC /Institucién Fernando el Catélico, 1979-
1983. (Obra de referencia indispensable para conocer los rasgos dialectales riojanos dentro del marco de su
entorno: fundamentalmente Navarra y Aragén).

- ALVAR, M.: El dialecto riojano, Madrid, Gredos, 1976. (Obra muy (til para conocer los rasgos dialectales riojanos
medievales y poder asi cotejarlos con los modernos).

- CASTANER, R. M2.: "Caracterizacion dialectal de La Rioja", en Actas del XIX Congreso Internacional de Lingiistica
y Filologia Romanicas, vol. 4, La Corufia, 1993 (pags. 33-56). (Se trata de una buena sintesis de los rasgos
linglifsticos modernos que caracterizan dialectalmente a La Rioja)

- GARCIA TURZA, C.: Matute y su léxico. |.- Labores agricolas, Logrofio, Instituto de Estudios Riojanos, 1975.
(Valiosa monografia, fruto de una rigurosa investigacion de campo, muy representativa de los principales rasgos
lingUisticos riojanos y de gran interés metodoldgico).

- GONZALEZ BACHILLER, F.: Aspectos fonéticos de la toponimia riojana actual, Logrofio, Universidad de La Rioja,
1997. (Estudio riguroso de toponimia riojana en el que se ponen de manifiesto caracteres riojanos medievales y
actuales).
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GONZALEZ BLANCO, A: Diccionario de toponimia actual de La Rioja, Murcia, Universidad de Murcia-IER, 1987.
(Importante fuente, Unica desde el punto de vista global, de rasgos dialectales riojanos que afloran en su toponimia
mayor y menor).

LLORENTE MALDONADO DE GUEVARA, A.: "Algunas caracteristicas lingliisticas de La Rioja en el marco de las
hablas del Valle del Ebro y de las comarcas vecinas de Castilla y Vasconia", RFE, 48, 1965 (pags. 321-350).
(Articulo clasico sobre los caracteres dialectales riojanos: sintesis muy certera y comentarios muy valiosos).

MANGADO MARTINEZ, J. J. y PONCE DE LEON ELIZONDO, A.: El Iéxico especifico de Alberite. Logrofio,
Universidad de La Rioja, Instituto de Estudios Riojanos, Ayuntamiento de Alberite, Fundacién Dinastia Vivanco,
2007. (Se trata de la monografia cientifica mas reciente sobre recogida y estudio minucioso de Iéxico riojano actual.
Es también imprescindible desde el punto de vista metodologico, en particuar por lo que se refiere a la
trascendencia y fecundidad del concepto “especifico”).

PASTOR BLANCO, J. M.: El castellano hablado en La Rioja, Logrofio, Ediciones Emilianenses (El Tragaluz), 2010.
(Se trata de la recopilacion mas amplia del Iéxico riojano actual, que retne y subsume otras obras clasicas
desperdigadas).

2.1.

ALVAR, Manuel (1962): Dialectologia espafiola. Cuadernos hibliograficos, VII. Madrid: CSIC. (Trabajo clasico de
recopilacién de textos primarios, tomados de obras literarias o de trabajos de campo transcritos fonéticamente, que
sigue resultando muy util para el estudio de las variantes dialectales americanas y para ciertos planteamientos
metodoldgicos).

ALVAR, Manuel (Dir.) (1996): Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de América. Barcelona: Ariel. (Conjunto
estudios que da una vision bastante completa de las modalidades nacionales del espafiol en América, al mismo tiempo
que atiende a planteamientos generales. Realizado por eminentes especialistas, aporta una descripcion precisa y
rigurosa de la realidad sociolingiistica plural y compleja de las hablas americanas).

ALEZA 1ZQUIERDO, Milagros; ENGUITA UTRILLA, José Maria (2002): El espafiol de América: aproximacion
sincrénica. Valencia: Tirant lo Blanch. (Sintesis actualizada de los principales problemas metodolégicos en torno al
estudio del espafiol en América y de sus caracteristicas linguisticas fundamentales en nuestro tiempo. Constituye una
monografia clara y de gran utilidad didactica).

BUESA OLIVER, Toméas, ENGUITA UTRILLA, José M.2 (1992); Léxico del espafiol de América: su elemento
patrimonial e indigena. Madrid: MAPFRE. (Trabajo exhaustivo y clasico sobre los americanismos Iéxicos, sus fuentes
patrimonial e indigena, significados y rangos de uso. Imprescindible para los estudios sobre el vocabulario especifico
de América).

FONTANELLA DE WEINBERG, M.2 Beatriz (1993): El espafiol de América. Madrid: MAPFRE. (Ameno y cientifico, este
libro presenta los problemas generales del tema y luego va revisando las caracteristicas fundamentales del habla en
cada uno de los paises de la América hispana. Sigue resultando de utilidad, a pesar del tiempo transcurrido desde su
publicacion).

HERNANDEZ ALONSO, César (1992): Historia y presente del Espafiol de América. Valladolid: Junta de Castilla y
Ledn-Pabecal. (Importante volumen por tamafio y calidad en el que participan 25 especialistas de todo el mundo.
Alternan las secciones dedicadas a cuestiones generales con los trabajos historicos y descriptivos sobre paises y
regiones. Excelente y cientifica puesta al dia de lo mas sefialado del espafiol americano).

LIPSKI, John M. (1996): EI Espafiol de América. Madrid; Catedra. (Libro denso, rico en informacion y de gran altura
técnica sobre el espafiol de cada pais americano. El tratamiento de las cuestiones generales y ciertas interpretaciones
particulares sobre aspectos sociolingiiisticos de cada nacién, que ponen el énfasis en las transferencias amerindias y
afrocriollas, manifiestan un enfoque interpretativo no siempre compartido por la critica convencional).

LOPEZ MORALES, Humberto (1998): La aventura del espafiol en América. Madrid: Espasa-Calpe. (Libro que aborda
una serie de asuntos de gran interés histérico, cultural y sociolingiistico sobre los avatares de la implantacion y
extension del espafiol en América a lo largo de su historia. Amenidad, fundamentacién cientifica y pertinencia cultural y
sociolingiiistica son rasgos destacables de la serie de trabajos que lo integran).

MORENO FERNANDEZ, Francisco (2009): La lengua espafiola en su geografia. Madrid: Arco/Libros. (Estudio
totalmente actualizado que sintetiza de manera completa y analitica los datos aportados por la geografia linglistica del
espafiol con una visidn perceptiva de la lengua y de sus variedades. Su informacidn sociolingiiistica resulta decisiva
para la comprension de las modalidades geolectales del espafiol en el mundo).

MORENO DE ALBA, José G. (1993): El espafiol de América. México: Fondo de Cultura Econdmica. (También libro
ameno, aunque académico y de referencia tradicional. Trata problemas generales y topicos sobre el estudio del
espafiol americano -origenes, andalucismo, zonas dialectales-, pero también lleva a cabo un recorrido dialectal pais
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por pais, dedicando especial atencién a México, nacion del autor).

- SANCHEZ MENDEZ, Juan (2003): Historia de la lengua espafiola en América. Valencia: Tirant lo Blanch. (Monografia
fundamental en torno a las principales cuestiones cronoldgicas, sociales y culturales de la historia externa e interna del
espafiol en América. Su perspectiva diacronica se simultanea con la descripcion sincrénica de los fenémenos
linglisticos mas significativos en el pasado y en el presente del espafiol americano).

- VAQUERO, Maria (1996): El espafiol de América I. Pronunciacion. Il. Morfosintaxis y Léxico. Madrid: Arco/Libros. (Se
trata de dos cuadernos muy sintéticos en que se resumen los aspectos linglisticos del espafiol americano, en los
niveles sefialados, segun las descripciones mas importantes hechas hasta hace poco tiempo. Su valor introductorio es
compatible con su rigor técnico y vision precisa de los fenémenos que analiza y ordena, especialmente en cuanto a la
pronunciacion y la morfosintaxis).

Metodologia

Modalidades organizativas: Métodos de ensefanza:

- MOZ: Clases tedricas

- MO3: Clases préacticas - MEL: Leccion magistral

- MOS5: Tutorias - MEZ2: Estudio de casos

- MOE6: Estudio y trabajo en grupo - MES3: Resolucion de ejercicios y problemas

- MOTY: Estudio y trabajo auténomo del alumno

Organizacion

- Clases tedricas 4
- Clases précticas de aula 8
- Pruebas presenciales de evaluacion -
- Otras actividades 8
Total horas presenciales 20

Horas

Actividades no presenciales (trabajo auténomo): estimadas

- Estudio auténomo individual o en grupo

- Resolucion individual de ejercicios, cuestiones u otros trabajos, actividades en biblioteca o similar

- Preparacion en grupo de trabajos, presentaciones (orales, debates...), actividades en biblioteca o
similar

15
20
20
Total horas estimadas de trabajo autbnomo

Total horas 75
Evaluacion

%

Recuperable/No

Sistemas de evaluacion: sobre
Recuperable

total
SE2: Pruebas orales 159% | No recuperable
SE3: Trabajos y proyectos 70% | No recuperable
SES5: Pruebas de ejecucion de tareas reales y/o simuladas 159% | No recuperable

Comentario:

Todas las actividades de evaluacion son no recuperables, dado que solamente hay una convocatoria, a excepcion del
trabajo fin de master que es recuperable.
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Respecto a los alumnos denominados a Tiempo Parcial, se tiene en cuenta la primera sugerencia ofrecida por el
Vicerrectorado de Planificacion y Calidad al respecto:

«Para los estudiantes a tiempo parcial (reconocidos como tales por la Universidad), las actividades de evaluacion no
recuperable podran ser sustituidas por otras, a especificar en cada caso. Esta posibilidad se habilitara siempre y cuando la
causa que le impida la realizacion de la actividad de evaluacién programada sea la que ha llevado al reconocimiento de la
dedicacion a tiempo parcial.»
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